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HHBAFHELAHXEENL, EHEHRFFaEAFLEHFIMA,
At Fd@iE A FE AL -5 AR B REEE R &E P AE
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MEMER, S FRZIRG LB, T4, AABAHBX-EXL., 44
- FF @R IR . #XF R @mEA S P IEIL—E ARG AE
E-E AR @G AN RRGRBES, SFHE A5, ABMESRE
&R F IR,

’3 AE RmiERF; ER—EERE; FAIL-EARE; BMES

© RESAEERF

15 5 A 55 i (interface) Bt 5 AT BE R AR T M L RG22 BINZE SRR (BFR,
2013) . fENIESERE, MEMBEXFHARELS A HINFFEE ., FEEIESRE
K% JE, ANMIFEESAH S PRI SRR RSN, MBS REFEAR AN
R HENERS X, MENFR X2 BMEFER S SZRNEE, T2, 85
BRERBIZORME - XIF5E, RIBENE S A& B LR, BRERE BN
HERZ BERAMR .. MEESFEA SRR RS ERE, BT REMR
ja]## ( Ramchand & Reiss, 2007 ) , FRZAETIEET -BEX. BX -k, B -1&
M. A (i) - BASREMR, W RS A0ERERE Y. 455
BB 7 E{EAR A )L,

TSRV BOE S BRI — NG R, B SIE S A A HoAb A
ERZRINRREY], FHit, 155 %% 10N FRAE A2 BEReT LLR B 45 & fAs
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M-hk, EE-EH. AIC-EH., BEX -EHZENRAME, E2EEE



4

GRS R E

-3, EH-#S . B -SU ., EH - BIE. B - BESETZNEXE
Frz e F iz (A%, 2013) .

@O REEAFROHENES

PR R BB . BAb, R, BXY. 4. DS TEARARR
BOBIFIA 2 RE0 RPN, X AEIEHAEESM RN EE RS —, % Wi
IC — 18 S mAR h [) SR SR AL . H O 3 SR B ot ) i A T i —
MEBIES . ERINENESAR, EREN S E B B —F R SRR A
Wi, HANEA 21N R, FEidis A fr e SR i AT E Y, 1B FE—
A EHEY, BT A Mg AT EB R (fTHSR, 2000: 90-100) . 1Bk -
T F S TSR DA R — X BT [R) S SR S A A A A il T SRR B AN S (AR
B4 AR NRFEEEREAEEARREARENT SEONEASOEMES. Tk
fInRRX L@, BRTRE, X8 HEBA SRR - EHAEE - 18 H S i) —L
RS A i 47 .

2.1 WIC-EARENRMES
211 3F R E S5HBOE BE RN
EREEERRA], WICAE SCESZER A EIZ, A6 06 S BT RETE i — A
N ERBE S, ESPIRRARE R SRR TE, ok —Fh &Sk RAE A
ERHBS . BATHAH Wilson(2001) #4513k 15681 -
(1) a. My ironing board is flat. 3&H) SRR E i .
b. My garden is flat. 3048l el #F 1F .
c. My neighbourhood is flat. &4 fEm %,
d. My country is flat. THIR £ RF-F4H
XEhAF RN ER B XMPOE N, HMAaEd, flatfrRRiE
XBHEIHATeME . FZERERNHZ, “F MO XFESAP AR
HRREZESR: Al flatE BRI X MaE O X, HA)b, ¢, dfathyF XA H
HUD R SGESRBLE T, (HEERRERIERIER T, A TR E a0z, o
W, a—dHflathlia] ST R —A> B SO B SGAZ B ESARRIBIES .
LR, HTEERARE, 8 CEBCERBTE A —E R R B LRk,
A LR RAFEA Bt kA Wilson(2001) B HI T, Her#ibird7EA R HIE HiE
B vp Bl i R H2S AR IE O BRI T, IR UEBHEA 10T ARIHE HIER, ©
GRS, R 28 RFIE S F 0B EE: birdfES P ERMIHE N, a
fBRE LB SESR, vfERPHEAIEINES, 5N HIBN Y.
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(2) a. At Christmas, the bird was delicious. HENE 4 ) HEXSHRIE AT [

b. The birds circled above the waves, searching for fish. HES7EIR F&iE, SR
Fak,

c. A bird, high in the sky, invisible, sang its sweet song. & JLEG#ERZS, 1BH
A E A

2.1.2 iFRA AT B TE AN

XRREFR AR G 2N S8, 1800E ARB AR FTEARSIE L,
AR T AR IE IR HZAIEVE B R, BB E iER TR REANR
XBAES X, FBOZAER S CHIEAE 2L, B, BATHEBH “APEC
#%"” (APEC blue) , $8HRAEIHEBIFIEKRZEAHN SV I RESE BRI A
WX, EWRch b , 5 “dbEFEE”  (Beijing smog ) FX. WR “APEC
W RERRFF T &, HBAEENS (smog) HBENHR. HE, LEMNEBERSLEM
B, “APECH” HEEfRfs—EAREMHF. X4 “APECHE" KR, “JtHER”
MXFEIRE T o XFERIEREWE: RIERFBXHN “JE” ( “APECK” ) BXik
KA%RF, EE—TFERTE R BRI 8, “FFEELER BRR. X
H—K, i AMSKBERRENLHN “APECHE” Wi T —/NHA fE & XHEER
. BATEZZIXHHIEH):

(3) He is not really into you. It is an APEC blue! (fiFHAEFIEFIR, BRE—H
HpERNE “JbR0E” ! )

A, APEC blueZEf—NE AR E BN, EME X EMULERILERE
BAEIAIE R, wiid ATLURIEES:, Ei8H DB ZAEERTL, el — 1%
Wi, FTAER BRI R BRI SE R

HFIRMRREEZEN Y, BEEEE, MIEFAAIEZEES HE A
B BZAEMER, T&, AMREIHEAIESR, MEEZEXMELSIHH—
A “HEZAER, MR FAE " &Y, ik “bEER" XN FRERIE R
HEEXAEC, 51— RMENIEER SGRIE, RiX “H2XAZ%, W
BFME—" K& X

(4) He is so into you, just like a Beijing smog! (fXH/RIMLEIE, & EHSE L
HEHE! )

22 BF-EAFEMNENES

EiE R E—FERERAERES, BERIBELEREAMIBEEEHE L.
Hik, EXm5ERBE%ES, AARTEWEbREENT HAEE, FALLY, 1B
AR, EEAERAARIRN —IR. XMEEAZ, BAEEREATFHE (L
A, 2012) , AIFEREBEERGWTHER, TRIEEOEY; FEAMEHE
ERBIERNERENE SCRE R, EES XRPIBENEHSRERSE—
2, MERE, XA AEMREE - ERFEAORET (MERK, 2013) .
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RS TR

{HRFEAC — B AR, 5k - B AR RAAE R 2 AR . B S ThREE
PIBHBREBORAES . T EFRA A2 R .
221 RUESHRENDAESHARHRBES
PR HA SFNERE RS E SR E X, HERE AN,
B TRAE IR UG U R ECE G BT X, 2R GRS iEk
SRR — & AT E I R G, SEHETE B SR A E B0 L rp BRI
ECERRREE S Bl
(5) a. It was foolish for him to beat the street pedlar like that.
b. It was foolish of him to beat the street pedlar like that.
c. He was foolish to beat the street pedlar like that.
=AM i foolishZER AN F MRS, THEH LA T — A& XEHNER
EIES. 8L, MalivkEXFiE, $8ffor you to beat the street pedlar like that
BARERLH, B LR BRENETROX AT XTI TR
FRBEWN, HcifiEk LW EiEHe, 1EH LENEAERL W F4, {HfoolishIFA
GA)aBRREAET TR, MRAEIT AN A HE He, I, XAM)FIRIEARRIT AN BE.
WIGEB b, EEER EE 54 Hof himfllfor himfX 5, {HiEH & X A BT
ARET : XAt foolishA W EM B ThAE: BEF/RHe is foolish, ##/RTo beat
the street pedlar like that is foolish. $&/MEURIEE S W v BT, Hoie) & XpinT, %
SRUAFRIRIFE—J7 T, WS R R P T S . 8K, BRI SRR
PEARIE], F2RMVbN R FIX T T (MTEK, 2000: 39-47) .
FOEA R BHERMALEH , EN1Z R R85 S0 SORTE E A F # B
FEA, ENRLH EAMMER . B EHKHREN—HiER) . ERRRS0YH
B, MRAIER, eGSR “EXEE, KZTH” BER,
(6) a. My students remember my birthday.
b. My students remember me on my birthday.
MaRBicBRAAEH : MbRAERBITAEH ERAEHALY, ARALEHE
2%) .
(7) a. He is quite at fault.
b. He is much in fault.
c. He is said to be kind to a fault.
‘aaffjat faultiZat a loss, puzzled, BIAHIITE; 4)bifin faultiEguilty, to blame, Bt
£5; =T /e, bekind to a faultjE4HIH AT 4 (excessively) ity o
(8) a. He had trouble on my account.
b. He took trouble on my account.
jaffThave troublef§%Z R, @4 “MARMZR" ; HAbtake troubleN|$5 7%
T, AHOREL, 24 “MOARAFETE" .
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(9) a.1dont care to go with him.
b. I don t mind going with him.
f)aff)] don’t carefll4)bA)I don’t mind T X454, A ARIMIERL, a5
to do, & Anot be willing to do, BIAEEMIES; H)b/aHEdoing, F Anot object to
doing, BIARMHEESE (fTHR, 2012:318-327) .
222 #RAEERBRRIEMES
FER I (deixis) &M % L — AN HARE, EEE PR ERBUES A 58T
TR IRy, ARETER LR &R — L aERBM sy . FHEBTERE
FEIE LI LR R i 5] LA —FE, WIBR—A “rPllEn, PismiEm AT
£, MIMFHEXANMESHYE H CHEZERIENEH
(10) a. You don’t know the manager, do you?  a’. He is fo the left of John.
b. You don’t know the manager, do you? b’. He is on the left of John.
¢. You don’t know the manager, do you? c¢’. Heis on John's left.
EREREAFARE T ZAAERFE RS : to the left of sb., on the left of sb.LA
Fon one’s left, XAFERIEANEAR T —MEHE X EAHRNEBES, KR
BRI TFEiE NFT AR 5, VLB RN N el ek o 3 BAAR B A7 Ak T 8] — 7 L
ot , Ry B lefdE AZ bR LI ZE R 77, RAE AP iJohn ) 223, {BIEIRZA
) B SBAT AR IR LB 21, B Rk, M, QSRR A DA R X 5 B kb
B SERR 0L R, SR AR ohnf 2230, ElJohnZs NMY A0 B, X iH[E]
Mt Hc . M AER b E B, 7Eb H, JEiEdE/RiBon the left of John, HISRMRYE
Grundy(2008:30, 274)f1i5i%, BN H . —J5TH, SRR A 13t [ b i
TP FERICEYR AL, XEBIohnf 22, SEbR ERIEMATIR RN il ;s S—T7
i, MABRATT LIRS R A, SRR R A N B 5L 7 6L, X
WeJohnf it A John A N 2N . X P HA P ] & L flib e 7a'fl
CHIFERIIEE . MARRAUT X Y BB B JERE, b (RIBIEA R Bk (fa
H4X, 1997:34-35) .
2.2.3 HERESHEMES
PO RIS SN — R 5155 B can, may, must, should, will, ZERAHEN, B
BARE AN ] BB AR X e A TR A ORI BE A rp i e 4%
(11) a. John can be obnoxious.
b. John may be obnoxious.
c. John should be obnoxious.
d. John must be obnoxious.
e. John will be obnoxious.
PLE EAME SRS RN, (HEEX MRS B, S A0TSR
A—HH), Aaffjcan®mitifi ANBZR:, INAFE EJohn—E#A AR, HXMES
TAIAS R SRR S A T e s A)b I may BT LLRR 3616 A 3 EJohnBLAER T 1

7
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BRAEREHA

AN, T RER RS John AR T AAE— A E E RN . et =i i A%}
M NJohnfARFATAVE L HHEN ; /A)dR 3 E AN 243 AJohnf B 1744 i 4
;T I e RT 48 B TE A LR R 24 A BIARSRAT MR, s
ok, B LLE R A)cishould® Ns&= (MTHAR, 2000:55-62)
AR EE ST, BATHAT LA FE DU i 9 X5 «
(12) a. You must be crazy.
b. *You should be crazy.

AaR e iE AR S ABB T AVE A0 mAab ARG, B hiE AART
AESEIN S A ARRAAT S REH . BR, TR EERA EM#:

c¢. The interviewer must be a well-wisher.
d. The interviewer should be a well-wisher.

e TE AR WEI R R ANERR &%, XA EY, H T must, Xf
interviewerBLAT T A VE BN, IAE MR —PLEF O ; 4)di shouldR: 15 iE AR TR
HHR R AR RS, 0 B SRR R interviewert £ XM R Bl 3 EE
Y78

(13) Young people can be football fans.

A) (13) REIEAZRNEIEL, ALEAR, AL 1) FEANANE, A
AREARREERE; 2) EFAPARSE, ARIA—ELERE; 3) FHEAPH
WA R, ARAREERE, A NEAL,

M (13) BATHEER), FEIGEHIMERFDP, canZs SrEOHENRLRE S WM, BT
ERNEES YRR TES., BRiEARCHESEXRTEFABNSIER, B-X
DAl g 20 R BRRAER R o

© 14

ARSI N 5T T PR AR S B LA BLSUE T TR BRE SAT, SRNCE HAE
EERAREEESREMI RN PHERRS . YiE S S FRHIIRAE AT
FHA L, TRFFHSERZ LR S KR . EWIER AR M EHRIE S aEEL
W, XIEFFEYATES PR RINEY, EARMNEYN. “MAEHRNS, X
—EERE MBS ELTUES —ES EE ERAERRIRIOMEE" , W A
FHES EERERZEETHEERN, XESHSHRBE=EN"  (H2%H.
HERH, 2009) o XA BEENEA HESCER ) BLHIIT PSS 105 HIIESS .
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AR ANEEIE T FREESAAELR LA RE, AERTLEFHME
RBEEFANE, AGEEFAARLR, AFh, BAH, ZHIBRF
AFk, ATELEAREG, HRiELEEEHEERLEHSRENL,
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